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ABSTRACT

The article is an invitation to a discussion about the image of Anna of Austria, Queen of Poland,
the first wife of King Sigismund Il Vasa, created in the early seventeenth century by the Queen’s
confessor Fabian Quadrantinus, and reinforced by the Austrian historian Walter Leitsch, the
author of a four-volume work on the life at the court of the first Vasa. In the author's opinion,
the image is over-idealised — Quadrantinus created a picture of an almost holy woman, while
Leitsch promoted a view of her as the most influential adviser to King Sigismund Ill. An in-
depth analysis of the correspondence makes it possible to verify both of these perceptions.
Besides, the authoress postulates a change in the approach to the Queen’s preserved letters
to her mother, Archduchess Maria Anna of Bavaria — not to regard them solely as a repository
of insight into the life of the royal family, but to see them as an egodocument — as a record of
practices and experiences, a testimony to a “conversation by letters” lasting nearly six years.
This text only indicates new research perspectives, encouraging us to look unconventionally
at the relationship between mother and daughter, and prompting us to reflect on the role
Anna of Austria and her Polish-Lithuanian courtiers played within the archduchess’s system of
information gathering and network of correspondents.
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W epoce nowozytnej symbolika lustra byta bardzo bogata’. Najpopularniejsze wydawaty
sie dwa ukryte znaczenia zwierciadta. Pierwsze to: proznos¢, bezmysinose, zalotnos¢ i nad-
mierne zainteresowanie wtasng cielesnoscig. W tym aspekcie lustro nie moze stanowi¢ atry-
butu Anny Habsburzanki zwanej Austriaczka (il. 1), pierwszej zony Zygmunta Il Wazy. Krélowa
obrata bowiem zycie petne pokory, $wiadomie zrezygnowata z doczesnych uciech, wedtug
Piotra Skargi od innych kobiet odrézniata sie skromnoscia:

A bedac tak dostateczng i wielkg krdlowa, i mtoda w leciech a urodzie kwitnacg, zadnych panskich roz-
koszy i zabaw krotofilnych nie uzywata. Raz w rok tylko z pannami swemi cokolwiek takiego przypusz-
czata, ale caty rok ani tancow, ani maszkar, ani muzyk, ani biesiad i uzywania rozkosznych i wymysl-
nych potraw nie zazywata. Strojow tez i szat krolewskich w mierze bardzo uzywata. A przez te szes¢
lat matosmy jg ubrang krélewskim obyczajem widzieli. Bo i smutki a zatoby zachodzity a sama jej do
tego chet nie przystawata. Potgpiata ubiorem swym prostym i podtym, owe ustawicznie sie strojgce,
a zwlaszcza mezate, ktére miary w muskaniu i drogich przypraw na swoje ciato kupowaniu nie majg?.

Drugie najpopularniejsze znaczenie zwierciadta — jako atrybutu Roztropnosci w lkonologii
Cesarego Ripy — to: ostroznos$¢, rozwaga i samowiedza®. Byto ono blizsze zyciu Anny Habs-
burzanki. Smier¢ krélowej w wieku niespetna 25 lat taczy sie z wanitatywna symbolikg lustra
obrazujgcego kruchos¢ zywota ludzkiego. Natomiast w literaturze parenetycznej zwierciadto
— rozumiane jako symbol doskonatosci — byto wykorzystywane do prezentowania wzorcoéw
osobowych i ideatéw wychowawczych. Anna Habsburzanka uczyniona zostata przez Fabiana
Quadrantinusa bohaterkg utworu Speculum Pietatis* jako ucielesnienie wszelakich cnot, przy-
ktad poboznej niewiasty i dobrej wtadczyni.

Zachowane portrety krélowej, niczym jej lustrzane odbicia, ukazujg kobiete, ktéra nie za-
chwycata urodg — niskg, drobng, przygarbiong, rudawg blondynke o ciemnobtekitnych oczach,
bardzo jasnej karnaciji i lekko wysunietej dolnej szczece®. Chciatoby sie rzec: przedstawiajg
,<Lypowg Habsburzanke” — nieurodziwg, ale odpowiednio przygotowang do roli zony i mat-
ki, jedng z kilku przedstawicielek tej dynastii na polskim tronie. Jest jednak co$, co wyrdznia

T W. Kopalinski, Stownik symboli, Warszawa 2007, s. 204-206.

Kazanie na pogrzebie Krolowey Polskiey Anny z Rakus, Zony Zygmunta TrzecCiego, Polskiego y Szwedzkiego

Krola, w: Kazania przygodne y inne drobnieysze Prace Wielebnego Xiedza Piotra Skargi Soc: Jesu Theologa na

adwie czesci rozdzielone Z dozwoleniem Starszych po czwarty raz przedrukowane, Wilno 1738, s. 137.

8 C. Ripa, lkonologia, Krakow 2010, s. 363-365.

4 F Quadrantinus, Speculum Pietatis. Continens Vitam Et Obitum Sereniss: Annae Austriacae, Poloniae Sueciaeq.
Reginae Inclytae, Sigismundi Ill. Polonorum Suecorumgq. Regis Potentissimi Coniugis, Brunsbergae 1605.

5 O mankamentach urody Anny Habsburzanki donosit m.in. ambasador hiszpanski na dworze cesarskim Guillén
de San Clemente, ktéry negatywnie wypowiadat sie o sylwetce wtedy jeszcze kandydatki na zone Zygmunta |Il.
Pisat, ze arcyksiezniczka jest szeroka w ramionach i przygarbiona: Es muy metida de hombros que muchos la
tienen por corcovada y ella lo parezce. Zob. G. de San Clemente do Filipa Il, Praga, 9 IV 1591 r., w: Documenta
Polonica ex Archivo Generali Hispaniae in Simancas, cz. 6, red. V. Meysztowicz, Romae 1968 (,Elementa ad
Fontium Editiones”, t. 19), s. 13.
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Fot. A. Ring, L. Sandzewicz / Johann Christoph Sysang (?), Anna of Austria, Queen of Poland, 1721, the Royal Castle
in Warsaw — Museum, inv. no. ZKW/4556. Photo A. Ring, L. Sandzewicz

pierwszg zone Zygmunta lll, czyni jg wyjatkowg w panteonie polskich krélowych — dualistyczny
charakter prowadzonej przez nig korespondencji (formalnej i nieformalnej zarazem) oraz liczba
zachowanych listéw (61, w tym 50 oryginatéw) pisanych do matki, Marii Bawarskiej, stanowig-
cych fragmenty listownej rozmowy trwajgcej blisko szes¢ lat. W korespondencji jak w zwier-
ciadle odbijajg sie wazne wydarzenia dynastyczne i panstwowe, ale réwniez towarzyszgce im
emocje. Przedmiotem zainteresowania niniejszego szkicu bedzie wartos¢ informacyjna listéw
Anny Habsburzanki, ale przede wszystkich ich znaczenie jako egodokumentéw, zrédet auto-
biograficznych, w ktérych autorka w sposdb zamierzony lub niezamierzony ujawnita swojg
0sObowOosE.

Lektura listow krolowej pozwala nieco odheroizowac jej wizerunek stworzony na poczagtku
XVII w. przez Fabiana Quadrantinusa, korespondencja ukazuje bowiem obraz wtadczyni — ko-
biety z krwi i kosci — z jej radosciami i trudami dnia codziennego. Zachowane autografy dajg
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mozliwos¢ spojrzenia na Anne Habsburzanke wielowymiarowo — przez pryzmat tresci listow,
ale tez charakteru jej pisma czy sposobu zapisywania kartki papieru.

Dotychczas najpetnigj listy krolowej Anny do matki wykorzystat austriacki historyk Walter
Leitsch, autor najobszernigjszego studium biograficznego poswieconego pierwszej zonie Zyg-
munta 18, Uznat je (obok pism innych ,polskich” korespondentéw Marii Bawarskiej — Urszuli
Meierin, Georga Schiechela, Zygmunta Ernhofera) za skarbnice szczegotow z zycia krélew-
skiej rodziny’. Na kartach swojej pracy przytoczyt obszerne ustepy z tej korespondencji, nie
pokusit sie jednak o gtebszg analize listownej wiezi miedzy cérka, zasiadajgcg jednoczesnie
na tronie polskim i szwedzkim, a matka, arcyksiezng aspirujgcg do roli regentki sprawujgce;j
rzady w imieniu matoletniego syna, kobietg utalentowang, majgcg duze ambicje polityczne.
Niewiele uwagi poswiecit rowniez mechanizmom funkcjonowania sieci informatorow arcyksiez-
nej w panstwie polsko-litewskim.

Metoda austriackiego badacza przypomina podejscie XIX-wiecznych historykdéw wertujg-
cych szlacheckie silva rerum w poszukiwaniu interesujgcych materiatéw, traktujgcych je jako
zbiory pamigtek z przesztosci, kolekcje tekstow danej epoki, rezerwuary cennych przekazéw
zrédtowych, a nie jako zrodfa poznania mentalnosci, gustow i poglagddw ich twércéw. Podob-
nie postepowat Leitsch, dla ktérego listy krolowej Anny do matki stanowity przede wszystkim
skarbnice szczegotéw o zyciu rodziny krolewskiej, a nie osobisty zapis przezy¢ i doswiadczen
mtodej wtadczyni. Historyk wielokrotnie przyznawat, ze czuje sympatie do Anny Habsburzan-
ki, co niewagtpliwie miato wptyw na dobdr omawianych fragmentéw korespondenciji i przyta-
czanych cytatow®. W ten sposéb Leitsch utrwalit nadzwyczaj pozytywny obraz krélowej stwo-
rzony przez Quadrantinusa. Wyznat nawet, ze pochlebne opinie tej niezwykle inteligentnej
kobiety na temat Zygmunta Il wptynety na jego stosunek do kréla i uczynity z niego apologete
pierwszego Wazy. Bezkrytyczne spojrzenie, objawiajgce sie m.in. przecenianiem walorow in-
telektualnych i zdolnosci politycznych mtodej wtadczyni, w istocie zubozyto jej wizerunek.
W moim przekonaniu obraz wytaniajgcy sie z listow jest bardziej skomplikowany, a osobo-
wos¢ krélowej ztozona.

Weryfikacje sgdow Leitscha znacznie utrudnia niedbaty charakter pisma Anny Habsburzan-
ki. Niestarannie, gesto zapisane karty, z licznymi dopiskami i przekresleniami stanowig duze
wyzwanie edytorskie. Niewatpliwie nowe mozliwosci badawcze stworzytoby krytyczne wyda-
nie korespondencji miedzy krélowg Anng i jej matkg Marig Bawarskg znajdujgcej sie w zbiorach
wiedenskiego Haus-, Hof- und Staatsarchiv — zachowato sie 50 oryginalnych listow polskiej
wiadczyni i 5 konceptow arcyksieznej®. Od niedawna dysponujemy fragmentaryczng edycig

6 W. Leitsch, Das Leben am Hof Kénig Sigismunds lll. von Polen, t. 3, Wien 2009, s. 1144-1351. Wczedniej wy-
korzystata je Elke Roth w niepublikowanej rozprawie doktorskiej Erzherzogin Anna von Innerdsterreich, Kénigin
von Polen und Schweden. Leben und Stellung in der habsburgischen Politik ihrer Zeit (1573-1598), obronionej
w 1967 r. na uniwersytecie w Grazu.

7 Leitsch, op.cit, t. 1, s. 5.

& Ibidem, t. 2, s. 1145.

¢ Haus-, Hof- und Staatsarchiv (dalej: HHStA), Familienkorrespondenz A (dalej: FK), Karton 40 (listy Anny, k. 1-271v.)
i Karton 47 (koncepty Marii Bawarskiej, k. 1-12 v.). Jeden list krélowej do matki zawieruszyt sie w poszycie z listami
Zygmunta lll do tesciowej (Karton 41, k. 27-31 v.). Liczba zachowanych oryginatdw przypadajacych na poszczegolne
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bedacg trzonem pracy magisterskiej Hanny Dobner, obronionej na Uniwersytecie Wiedenskim
w 2015 r. Autorka opracowata 17 listbw Anny Habsburzanki i 4 listy Marii Bawarskiej, ktore
pochodzg z lat 1593-15941°,

Wiedenskie Haus-, Hof- und Staatsarchiv posiada najwiekszy zbidr korespondencji krélo-
wej Anny. W zespole Familienkorrespondenz A poza listami pisanymi do matki mozna znalez¢
rowniez te adresowane do brata, arcyksiecia Ferdynanda (zachowato sig 5)'", siostry Kata-
rzyny Renaty (ocalaty tylko 2)'? oraz 1 list do Zygmunta Ernhofera’®. Zupetnie inny charakter
ma korespondencja Habsburzanki z cesarzem Rudolfem Il, ktérg zebrano w dziale Staaten-
abteilungen (zespoty Polen | i Schweden 1). Listy te majg charakter oficjalny, byty sporzgdzane
przez kancelarie koronng w jezyku tacinskim, dotyczyty spraw dynastycznych (gtownie zapro-
szenia na uroczystosci chrztu krélewskich potomkéw) lub kwestii dyplomatycznych zwigza-
nych z ekspedycijg i przyjmowaniem poselstw'4.

Zachowane listy krolowej wskazujg na stosunkowo waski krgg korespondencyjny, wyraznie
skromniejszy od grona korespondentow jej matki — w zbiorach Haus-, Hof- und Staatsarchiv
znajduje sie 1351 listbw napisanych do Marii Bawarskiej w sumie przez 154 osoby oraz 106
listow arcyksieznej adresowanych do 25 osdb'®. Jednak informacje o grupie ludzi utrzymu-
jacych regularng wymiane korespondencji z Anng Habsburzankg mozna odnalez¢ w tresci
jej listow do matki. Habsburzanka wielokrotnie wspominata o zamiarze napisania listu bgdz
informowata matke o wystaniu korespondencji, m.in. do siostry Marii Krystyny, arcyksiecia Er-
nesta, wuja, ksiecia bawarskiego Wilhelma V Wittelsbacha, i jego zony Renaty Lotarynskiej,
marszatkowej wielkiej litewskiej Anny Radziwittowej czy kanclerza wielkiego koronnego Jana
Zamoyskiego. Odtworzenie kregu korespondencyjnego Anny Habsburzanki z pewnoscig po-
zwolitoby na lepsze poznanie sieci powigzan dynastycznych oraz roli krélowej w strukturze
dworu monarszego, systemie ustrojowym Rzeczypospolitej i biezgcej polityce panstwa.

Maria Bawarska starata sie wpoi¢ swoim dzieciom nawyk regularnego pisania listow, nakta-
dajac na nie obowigzek stania raz w tygodniu korespondencyjnych raportéw na dwér w Grazu.

lata (Anna Habsburzanka do Marii Bawarskiej): 15692 — 1; 1593 — 3; 1594 — 14; 1595 — 15; 1596 — 1; 1697 - 12;

1598 - 3.

H. Dobner, Briefwechsel zwischen Erzherzogin Maria von Innerdsterreich und ihrer Tochter Anna, Kénigin von

Polen und Schweden, wéhrend ihres Aufenthaltes in Schweden 1593/1594 — Historische Analyse und Edition,

Wien 2015, https://othes.univie.ac.at/38905/ (dostep: 1 VI 2020 r.).

O HHSHA, FK, Karton 5, k. 10-19 v. W odrdznieniu od listéw pisanych do matki pisma do miodszego brata byty
krotkie, ich tematyka krazyta wokdét narodzin krolewicza Wtadystawa Zygmunta, drugiej wizyty Marii Bawarskiej
w Rzeczypospolitej, a takze choroby i $mierci arcyksiezniczki Katarzyny Renaty.

2 Ibidem, Karton 38, k. 6=11 v.

8 Ibidem, Anna Habsburzanka do Z. Ernhofera, Warszawa, 31 V 1597 r., k. 15-15 v. List krélowej nie zostat prze-
czytany przez adresata, poniewaz jezuita zmart 28 V 1597 r.

4 Znalaztam siedem listdw krolowej Anny (oryginatow): HHStA, Polen | 51, Polonica 1593 Juni-Dezember, Anna
Habsburzanka do Rudolfa Il, Warszawa, 6 VII 1593 r,, k. 166; ibidem, Polen | 52, Polonica 1596, eadem ad
eundem, Warszawa, 13 VIII 1596 r., k. 130; ibidem, Polen | 87, eadem ad eundem, Warszawa, 22 X 1592 r.,
k. 366-366 v.; ibidem, eadem ad eundem, Warszawa, 5 Il 1593 r., k. 368; ibidem, eadem ad eundem, Warszawa,
22 VI 1593 1., k. 370; ibidem, eadem ad eundem, Warszawa, 30 V 1597 r., k. 372; HHStA, Schweden 1, 1592—
1599, eadem ad eundem, Krakow, 13 XI 1594 r,, k. 87-88 v.

5 K. Keller, Erzherzogin Maria von Innerésterreich (15651-1608): Zwischen Habsburg und Wittelsbach, Wien-Kain—
Weimar 2012, s. 160-165.



12 ALEKSANDRA BARWICKA-MAKULA

Byto to nie tylko podstawowg formg utrzymania rodzinnej wiezi, lecz takze waznym narze-
dziem w procesie pozyskiwania informaciji przez arcyksiezne. Wydaje sie, ze krolowa Anna
sumiennie wywigzywata sie ze swoich powinnosci'®. Chociaz zachowany korpus listow wprost
tego nie dowodzi, to jednak ocalata korespondencja najpewniej stanowi 9-10% stanu pierwot-
nego (podwoimy odsetek, jesli doliczymy deperdita)?’.

Anna Habsburzanka nie utrzymywata kontaktu korespondencyjnego z Marig Bawarskg wy-
tacznie z poczucia obowigzku, chetnie dzielita sie z matkg swoimi refleksjami na temat zycia
w nowej ojczyznie. Pisata po niemiecku, swobodnie, miejscami chaotycznie, zazwyczaj po-
$piesznie. Poruszata réznorodne tematy. Relacjonujgc trudne sprawy polityczne, stosowata sie
do matczynych zalecen i uzywata szyfru. Kazdorazowo zasadniczg cze$¢ listu stanowig odpo-
wiedzi na pytania zawarte w pismach Marii Bawarskiej — w odréznieniu od wielostronicowych
relacji polskiej krolowej listy arcyksieznej byty zwiezte i konkretne. Nie wszystkie zachowane
listy Anny to autografy, kilka z nich jest pisanych rekg ulubionej dworki Urszuli Meierin lub
spowiednika Zygmunta Ernhofera. Wiekszos¢ wykracza poza korespondencyjng konwencje
epoki, gtbwnie z powodu impulsywnej i emocjonalnej narracji.

Listy sg dowodami szczegdlnej wiezi tgczgcej matke i corke, podtrzymywanej mimo nie-
sprzyjajgcych okolicznosci. Wymiany korespondenciji nie przerwata podrdz pary monarszej
Zygmunta lIl i Anny do Szweciji (sierpien 1593 — wrzesien 1594). Kontakt ten byt utrzymy-
wany pomimo obaw o bezpieczenstwo korespondenciji, 0 zachowanie jej tresci w tajemnicy
— zwtaszcza po przejeciu przez arcyksiecia Maksymiliana, pretendenta do tronu polskiego, na-
miestnictwa w Austrii Wewnetrznej i sprawowaniu przez niego rzgdow w imieniu matoletniego
brata krolowej, arcyksiecia Ferdynanda Styryjskiego (1593-1595).

Dla mtodej krolowej Maria Bawarska byta mentorkg — niedoscignionym wzorem i najwaz-
niejszg doradczynig. Anna Habsburzanka konsultowata z matkg sprawy wielkiej polityki i dwor-
skiej codziennoéci. Dzielita sie informacjami o sytuacji w Rzeczypospolitej i Szwecji, donosita
0 zagrozeniu tureckim, skomplikowanych relacjach swojego matzonka z Domem Austriackim.
Prosita matke o wstawiennictwo w waznych dla niej kwestiach, m.in. o interwencje u generata
zakonu jezuitéw Klaudiusza Aquavivy w sprawie Zygmunta Ernhofera — obawiata sie odwotania
swojego zaufanego spowiednika wskutek donoséw polskich wspoétbraci, ktérym nie podobaty
sie poufate stosunki Ernhofera z parg monarszg'®. Zwracata sie o pomoc w kompletowaniu

6 Korespondencyjny kontakt z Marig Bawarska utrzymywaty rowniez inne jej dzieci — arcyksiezniczka Matgorzata
(zachowaty sie 4 listy krolowej Hiszpanii, zony Filipa lll, do matki, przechowywane w Familienkorrespondenz A,
Karton 40), arcyksiaze Maksymilian Ernest (5 listéw — ibidem), arcyksigze Ferdynand (11 listow — Familienkorre-
spondenz A, Karton 10), arcyksiezniczka Maria Krystyna, zona Zygmunta Batorego (korespondencja rozproszona
w zespole Ungarische Akten, m.in. Faszikel 133). Nie zachowaty sie listy arcyksiezniczki Konstancji, drugiej zony
Zygmunta ll.

7 Dobner, op.cit., s. 11-21; Leitsch, op.cit., 1. 1, s. 6.

8 Prosba o rade i wsparcie w tej sprawie pojawia sie w liscie Anny Habsburzanki pisanym ze Sztokholmu
20 IV 1594 r. Krolowa dzielita sie w nim z matkg swoimi obawami dotyczacymi mozliwosci opuszczenia dworu
przez Zygmunta Ernhofera, poniewaz Polacy niechetnie widzieli go w najblizszym otoczeniu pary monarszej oraz
w kregu jej zaufanych doradcow. Powotywata sie przy tym na opinie kardynata Jerzego Radziwitta i podkanclerzego
koronnego Jana Tarnowskiego, ktorzy poinformowali nuncjusza Germanika Malaspine o dziataniach podejmowa-
nych przez przeciwnikow Ernhofera. Nastepnie zapytata matke, czy powinna interweniowac w tej sprawie u gene-
rata zakonu jezuitéw Klaudiusza Aquavivy, zob. Anna Habsburzanka do Marii Bawarskiej, Sztokholm, 20 IV 1594 r.,
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dworu (w poszukiwaniu odpowiedniej ochmistrzyni'® czy akuszerki?9), ale réwniez w delikatnej
kwestii zdobycia kompromitujgcej korespondencji bedacej swiadectwem tajnych pertraktacji
Zygmunta lll z arcyksieciem Ernestem?'.

Zachowane listy corki do matki dowodzg, ze krélowa Anna byta podporzgdkowana swojej
rodzicielce, stosowata sie do matczynych zalecen, wyczerpujgco odpowiadata na jej pytania,
ttumaczyta sie z ,korespondencyjnego lenistwa” swojego matzonka. Niemal kazdy list zawiera
usprawiedliwienie tego, ze Zygmunt Ill nie pisze do Marii Bawarskiej — z powodu nattoku obo-
wigzkow?? czy skrepowania kréla wynikajgcego z konieczno$ci sporzadzania korespondencii
w jezyku niemieckim i stosowania tzw. Kurrentschrift?s,

Pojawia sie pytanie o zakres samodzielnosci mtodej monarchini, zwtaszcza w tak akcento-
wanym przez Leitscha zyciu politycznym. Austriacki historyk widziat w Annie najwazniejszg, naj-

w: Dobner, op.cit., s. 113-114. Temat powrdcit w liscie pisanym trzy miesigce pézniej. Niewatpliwie Maria Bawar-
ska znata sprawe wczesniej (do grona jej korespondentéw nalezat zaréwno Radziwitt, jak i Tarnowski). Arcyksiezna
monitorowata jg ze wzgledu na znaczenie swojego informatora na dworze krélewskim, dlatego Anna mogta juz
podziekowa¢ matce za listowng interwencje u Agavivy, zaktadajac, ze bedzie ona skuteczna z uwagi na talent
dyplomatyczny arcyksigznej, zob. eadem ad eandem, Sztokholm, 15 VII 1594 r., w: ibidem, s. 167. Dwa miesigce
pdZzniej mioda krolowa prosita juz matke o przestanie pozytywnej odpowiedzi generata przez Georga Schiechela,
ktorego miata zamiar wkrotce wysta¢ do Grazu — eadem ad eandem, Poznan, 18 IX 1594 r., w: ibidem, s. 184.
Naciski polskich wspotbraci trwaty jednak nadal, temat powracat takze w korespondenciji matki i cérki. Ostatecznie
Ernhofer opuscit Rzeczpospolita z powodu pogarszajgcego sie stanu zdrowia w marcu 1597 r. Zob. S. Obirek,
Zygmunt Ernhofer SJ i jego relacje o polityce Polski z lat 1593-1596, Krakéw 1996, s. 6-10.

9 Nie do konca jasna byta pozycja Barbary Warschenhauserin na dworze krélowej. Wystepuje ona w listach Anny
Habsburzanki do matki jako ochmistrzyni (Hofmeisterin), jednoczesnie monarchini kilkakrotnie prosita arcyksiezne
0 pomoc w znalezieniu nowej ochmistrzyni, m.in. po to, by wsparta jej zabiegi na dworach w Monachium i Inns-
brucku. Wydaje sig, ze problemem w relacjach krolowej i zarzgdczyni dworu mogt by¢ surowy charakter tej drugiej.
Nie bez znaczenia musiata by¢ takze nieche¢ Warschenhauserin do Urszuli Meierin. Anna skarzyta sie matce
rowniez na jej nadmierng gadatliwose¢, sktonnos¢ do plotkowania. Z czasem krolowa przywykta do sposobu bycia
Warschenhauserin, a ta dotgczyta do grona korespondentow Marii Bawarskiej. Pozostata na dworze nawet po
Smierci swej mocodawczyni — jako ochmistrzyni dworu dzieci krélewskich (najpewniej funkcje te objeta juz wcze-
$niej). Jednak jej charakter nadal byt przedmiotem krytyki, m.in. Zygmunta lll, ktory w listach do tesciowej skarzyt
sie na metody wychowawcze Barbary Warschenhauserin. Zdaniem kréla ochmistrzyni traktowata jego potomstwo
nazbyt szorstko. Zob. HHStA, FK, Karton 41, Zygmunt Il Waza do Marii Bawarskiej, Warszawa, 19 V 1598 r,,
Wieden, k. 44 v.; ibidem, idem ad eandem, Oliwa, 6 VIl 1598 r., k. 46. Zob. Leitsch, op.cit., t. 1, s. 528-538.

20 Krolowa byta niezadowolona ze sposobu wykonywania obowigzkdw przez akuszerke Kirmerin (Kirmeierin), nie da-
rzyta jej zaufaniem, narzekata, ze jej Hebamme jest niedobra i chciata jg odesta¢, dlatego intensywnie poszukiwata
nastepczyni — Anna Habsburzanka do Marii Bawarskiej, Sztokholm, 22 XI 1593 r., w: Dobner, op.cit., s. 53, 55;
eadem ad eandem, Sztokholm, 20 V 1594 r., w: ibidem, s. 139, 143. Najpewniej nieche¢ do Kirmerin wigzata sie
z ciezkim przebiegiem pierwszego porodu. Anna zmuszona przez okolicznoéci (konieczno$¢ urodzenia drugiego
dziecka w nieprzyjaznej Szwecji) skorzystata ponownie z pomocy Kirmerin. Tym razem pordd miat tagodniejszy
przebieg, a krélowa docenita starania akuszerki. Ostatecznie, gdy dowiedziata sie, ze kolejny raz jest w cigzy, napi-
sata do matki, by zaprzestata poszukiwan nowej akuszerki, gdyz porozumiata sie z Kirmerin — eadem ad eandem,
Krakow, 14 X 1594 r., w: ibidem, s. 189.

21 HHStA, Handschriftensammiungen W0083, Maria Bawarska do arcyksiecia Ernesta, Graz, 11 XIl 1594 r,, k. 660-661.

22 Anna Habsburzanka do Marii Bawarskiej, Sztokholm, 5 Il 1594 r., w: Dobner, op.cit., s. 88.

28 Fadem ad eandem, Sztokholm, 111594 r., w: ibidem, s. 76-77. Dopiero poruszony $miercig corki Zygmunt Il do-
pisat kilka zdan do listu matzonki, w ktorych podzielit sie z tesciowg swoim smutkiem po stracie dziecka. Od tego
momentu czynit tego typu adnotacje coraz czesciej — eadem ad eandem, Sztokholm, 26 VI 1594 r., w: ibidem,
s. 162. W wiedenskim archiwum zachowato sie 18 listow Zygmunta Ill adresowanych do Marii Bawarskiej (HHStA,
FK, Karton 41, k. 9- 52 v.).
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bardziej zaufang doradczynie krola, zywo interesujgcy sie polityka?*, czego dowodem miatoby
byc¢ to, ze listy pisane do matki w potowie skiadajg sie z wiadomosci politycznych?®. W moim
odczuciu nie bez znaczenia jednak jest fakt, ze listy Anny stanowig odpowiedzi na wczesniej
zadane pytania matki, co mozna bez problemu wyczytac z ich tresci (nawet wobec skromnego
stanu zachowanej korespondencji Marii Bawarskiej do coérki). Zdarza sie, ze byty to odpowiedzi
niesatysfakcjonujgce arcyksiezne, niezaspokajajgce jej gtodu informacyjnego — wtedy Anna
powracata w kolejnym pismie do nurtujgcego matke problemu. Bezsprzecznie przewodnikiem
mtodej krolowej po arkanach zycia politycznego byta Maria Bawarska.

Stosunek corki do matki to nie tylko relacja zbudowana na zaufaniu i szacunku, lecz tak-
ze wiez oparta na wzajemnej mitosci — site uczucia Anny Habsburzanki ukazuje wielkie za-
niepokojenie wywotane wiadomoscig o chorobie matki?®. Krolowa korespondencyjnie prosita
arcyksiezne, by wiecej odpoczywata, regularnie spozywata positki i stosowata sie do zalecen
lekarzy. Btagata, aby znacznie ograniczyta codzienne obowigzki, odeszta od wieloletniego zwy-
czaju pracy od switu do pdznej nocy. Upraszata matke, by zmienita nawyki ze wzgledu na
swoje dzieci, zwtaszcza te, ktére nadal pozostajg pod jej opieka.

Jaki obraz Anny Habsburzanki wyfania sie jej listow? Po pierwsze — kobiety uczuciowe;,
wrazliwej i petnej obaw. Katalog lekdw mtodej wtadczyni byt bardzo obszerny. Od strachu
przed bolesnym porodem?’, przez niepokdj zwigzany z podrdzg morska (zwiaszcza odbywang
Z niemowleciem), odczuwany rbwnoczesnie z obawami, ktore wywotywata w niej mysl o pozo-
staniu w protestanckiej Szweciji’®, po przerazenie, jakie budzili w niej Turcy?®. Nie odczuwata
jednak leku przed $miercig. Byta gteboko wierzgca i zawierzyta swoje zycie Bogu. Nieobce
jej byto uczucie tesknoty za dzieckiem, za pozostawiong w Rzeczypospolitej krdlewng Anng
Marig — wielomiesieczna roztgka bardzo je wzmagata. Niemal kazdy list pisany ze Szwecji za-
wierat skarge na niedostatek wiadomosci o coreczce, na zbyt rzadko nadchodzgce listy od jej
opiekunéw — marszatkowej wielkiej litewskiej Anny Radziwittowej i Piotra Tylickiego®. Z duzg
czutoscig krolowa opisata pierwsze chwile spedzone z Anng Marig po powrocie do Krakowa
— poéttoraroczna krolewna okazata sie kontaktowym dzieckiem, ktére opanowato umiejetnose
chodzenia z niewielkg pomocg dorostych. Z nutkg zazdrosci Anna odnotowata, ze coreczka
serdeczniej reagowata na Zygmunta 1137,

Monarchini byta opiekuncza wobec matki, rodzenstwa, matzonka i dzieci. Dbata takze
0 swoje dworki. W listach pisanych do matki mozna znalez¢ wiele przyktadéw staran krélo-
wej podejmowanych na rzecz swojego fraucymeru — za przyktad moze nam postuzy¢ sprawa
matzenstwa Magdaleny von Egk z dworzaninem krélewskim Krzysztofem Przyjemskim. Anna

24 Z pogladem tym polemizowat juz Edward Opalinski. Zob. E. Opalinski, Zaufani Zygmunta Ill, ,Kwartalnik Historycz-
ny”, r. 118, 2011, z. 4, s. 740.

2 Leitsch, op.cit., t. 2, s. 1314-1316.

26 Anna Habsburzanka do Marii Bawarskiej, Sztokholm, 15 VII 1594 r., w: Dobner, op.cit., s. 164,

27 Fadem ad eandem, Sztokholm, 22 X 1593 r., w: ibidem, s. 63.

28 Fadem ad eandem, Sztokholm, 20 IV 1594 r., w: ibidem, s. 106-107.

29 Fadem ad eandem, Sztokholm, 29 XI 1593 r., w: ibidem, s. 71.

30 Ibidem, s. 66-67.

31 Anna Habsburzanka do Marii Bawarskiej, Krakéw, 14 X 1594 r., w: Dobner, op.cit., s. 192.
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Habsburzanka zwrdcita sie listownie do Marii Bawarskiej z prosbg o pomoc w uzyskaniu zgody
ojca Magdaleny na planowany mariaz. Zapewniata arcyksiezne, ze kandydat na meza pan-
ny von Egk pochodzit ze znaczgcego szlacheckiego rodu, a jego stryj Stanistaw Przyjemski
sprawowat urzad marszatka wielkiego koronnego®. Przejeta na siebie obowigzek finansowego
zabezpieczenia miodej pary i organizacji wesela, ktdre odbyto sie w kwietniu 1595 .33,
Zachowana korespondencija nie tylko wprowadza odbiorce w Swiat emocji krolowsj, lecz
takze dostarcza mndstwa informacji na temat jej stanu zdrowia. Listy pisane do matki sg Swia-
dectwem wielu dolegliwosci, na ktore cierpiata krolowa. Przyktadowo w roku 1594 skarzyta sie
ona na silny bél gardta i katar®*, béle oczu®® i zebow?8, bdl gtowy®”. Zte samopoczucie najcze-
Sciej uniemozliwiato jej samodzielne napisanie listu, czasem znacznie utrudniato wypetnianie
krélewskich obowigzkéw?8, Anna Habsburzanka probowata temu zaradzi¢ — prosita Marie Ba-
warskg, by zwrdcita sie do arcyksiecia Ernesta z prosbg o przestanie bezoaru jako remedium
na jej ciezkie infekcje®. Innym razem dopytywata matke o przepis ksieznej elektorowej saskiej
Anny Oldenburg na lekarstwo przeciw zapaleniu pecherza moczowego sporzgdzane na bazie
gatki muszkatotowej, ktdre z powodzeniem stosowat jej ojciec, arcyksigze Karol Styryjski4©,
Najbardziej ludzka — najodleglejsza od jej idealnego wizerunku stworzonego przez Quadran-
tinusa — byta krolowa Anna, gdy charakteryzowata osoby nieprzychylne swojemu matzonkowi
Zygmuntowi lll. O Karolu Sudermanskim pisata, ze jest ,wilkiem w owczej skoérze™!. Gdy naro-
dzita mu sie corka, donosita matce, ze ksigze wolatby syna, jednak Pan Bég mu go nie dat, bo
bytoy jeszcze bardziej dumny*2. Jego drugg zone Krystyne von Holstein-Gottorp, poslubiong
w sierpniu 1592 r., a wczesniej wymieniang w gronie powaznych kandydatek na matzonke

32 Fadem ad eandem, Sztokholm, 20 IV 1594 r., w: ibidem, s. 114-115.

33 W Metryce Koronnej mozna odnalez¢ wpis potwierdzajacy, ze Krzysztof Przyjemski, syn zmartego kasztelana ladz-
kiego Wojciecha, zabezpieczyt posag Magdaleny von Egk na ,pofowie swych débr dziedzicznych i zastawnych,
ktore przypadty mu po podziale z jego bratem Andrzejem Przyjemskim, starostg kowalskim i koninskim, oraz na
potowie dobr, ktore przypadng mu w przysztosci. Zapisuje 6000 talarow jako wiano i takaz kwote jako przywianek
pod wadium 600 talarow”. Zob. Sumariusz Metryki Koronnej. Seria Nowa, t. 8: Ksiega wpisow podkanclerzego
Jana Tarnowskiego MK 139 z Archiwum Gtownego Akt Dawnych w Warszawie 1595, red. K. Chtapowski, Warsza-
wa-Bellerive-sur-Allier 2016, s. 50. We wrzesniu 1595 r. Krzysztof Przyjemski otrzymat od kréla w dozywocie (po
zmartym stryju, marszatku wielkim koronnym Stanistawie) wsie: topatki, Poledno, Lichnowo, Rudnow — ibidem, s.
144-145.

34 Anna Habsburzanka do Marii Bawarskiej, Sztokholm, 1 1 1594 r., w: Dobner, op.cit., s. 81.

85 Fadem ad eandem, Uppsala, 5 Ill 1594 r., w: ibidem, s. 95.

86 Fadem ad eandem, Sztokholm, 15 VII 1594 r., w: ibidem, s. 166.

87 Eadem ad eandem, Gdansk, 11X 1594 r., w: ibidem, s. 179.

38 Duzym wyzwaniem dla ciezarnej monarchini okazat sie bankiet koronacyjny w Uppsali (czterogodzinne zasiadanie
przy stole w paradnym stroju i z ciezkg korong na gtowie, a nastepnie zwyczajowe tance). Anna donosita matce,
ze omal nie umarta nie tylko z nudéw, lecz takze dlatego, ze czuta sie bardzo Zle. Obawiata sie, ze nie dotrwa do
konca uroczystosci. Zob. Anna Habsburzanka do Marii Bawarskiej, Uppsala, 5 Ill 1594 r., w: Dobner, op.cit., s. 94.
Kazda cigza znacznie obcigzata jej organizm (na 67 miesiecy panowania az 45 byta w stanie btogostawionym).
Typowym objawom w tym okresie (przyrost wagi, obrzeki konczyn) towarzyszyta sktonnos¢ do infekeji drég odde-
chowych.

39 Fadem ad eandem, Sztokholm, 29 XI 1593 r., w: ibidem, s. 72.

40 Fadem ad eandem, Sztokholm, 20 IV 1594 r., w: ibidem, s. 113.

41 Fadem ad eandem, Sztokholm, 14 X 1593 r., w: ibidem, s. 50.

42 Fadem ad eandem, Sztokholm, 1 1 1594 r., w: ibidem, s. 74.
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Zygmunta lll, charakteryzowata jako wysoka, niefadng brunetke o nieprzyjaznym obliczu, ktéra
stara sie wygladac kokieteryjnie, mimo ze mdwig o niej, iz jest pobozna*®. Swojg matke ostrze-
gafa przed kanclerzem Janem Zamoyskim, ktory w jej odczuciu potrafit by¢ lisem**. Sporo
miejsca poswiecita arcyksieciu Maksymilianowi i jego intrygom majgcym na celu zdobycie ko-
rony polskiej. Po powrocie ze Szwecji napisata do Marii Bawarskiej, ze chciataby ustysze¢, co
teraz mowi arcyksigze — do tej pory rozsiewajgcy plotki, ze jej mgz pragnie pozostac na state
w ojczyznie — gdy jego nadzieje zostaty przekreslone*®. Emocjonalne opinie krolowej $wiadczy-
ty o politycznej naiwnosci i niewielkim doswiadczeniu dyplomatycznym.

W niniejszym artykule przedstawiono jedynie fragmenty obrazu monarchini, ktéry znalazt
odbicie w jej listach pisanych do matki. Stan zachowania korespondenciji stawia historyka
przed koniecznoscig rekonstrukcji uktadanki, ktérej pewne elementy zostaty zagubione, inne
— znieksztatcone. Ocalate listy ukazujg Anne Habsburzanke jako oddang coérke, kochajgcag
zone i matke, jednak przedktadajgcg obowigzki matzonki krélewskiej nad dobro swych dzie-
ci, 0 czym $wiadczy pozostawienie krolewny Anny Marii w Rzeczypospolitej na czas pobytu
w Szwecji czy gotowos¢ ciezarnej krolowej do towarzyszenia Zygmuntowi Il podczas kampa-
nii wojennej, jesli ten zdecydowatby sie zaangazowac¢ militarnie w konflikt habsbursko-turec-
ki*6. Przedstawiajg jg jako zaradng i opiekunczg panig dworu, wnikliwg obserwatorke, a nawet
ztosliwg komentatorke, o czym $wiadczy jej opinia o Krystynie Holsztynskie.

Lektura listbw Anny pozwala na skonfrontowanie jej idealnego wizerunku, utrwalonego
przez utwory o charakterze parenetycznym i panegirycznym, z jej wtasnym swiadectwem o so-
bie, innych i o miejscach, w ktérych przyszto jej zy¢. Krélowa Anna staje sie bardziej ludzka,
a przez to bardziej interesujgca.

48 Fadem ad eandem, Sztokholm, 20 V 1594 r., w: ibidem, s. 142.
44 Eadem ad eandem, Sztokholm, 29 X| 1594 r., w: ibidem, s. 69.
45 Fadem ad eandem, Gdansk, 1 IX 1594 r., w: ibidem, s. 174.
46 Fadem ad eandem, Krakow, 14 X 1594 r., w: ibidem, s. 195.
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